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Luxembursko

Clanok 65 ods. 3 — Informécie o tom, ako moZno podFa vnutrostatneho pravneho poriadku stanovit Géinky rozsudkov uvedené v &lanku 65 ods. 2 nariadenia
Neuplatriuje sa.

Clanok 74 — opis vnitrodtatnych pravidiel a postupov slvisiacich s presadzovanim préva

Pozri informacny prehlad ,,Ako vykonat sudne rozhodnutie — Luxembursko*

vypracovany Eurépskou justiCnou sietou pre obc¢ianske a obchodné veci a uverejneny na portali elektronickej justicie.

Clanok 75 pism. a) — nazvy a kontaktné idaje stidov, na ktoré sa majti podat navrhy podra &lanku 36 ods. 2, lanku 45 ods. 4 a &lanku 47 ods. 1

O navrhu na zamietnutie vykonu, navrhu na uznanie a navrhu na zamietnutie uznania ma pravomoc rozhodnut predseda okresného sudu ( Tribunal d’
arrondissement) zastavajuci funkciu sudcu rozhodujuceho o nariadeni predbeznych opatreni (siégeant comme en matiere de référeé):

Tribunal d’arrondissement de Luxembourg (Okresny sud v Luxemburgu)

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Telefén: (+352) 47 59 81-2625

Fax: (+352) 47 59 81-2421

Tribunal d’arrondissement de Diekirch (Okresny sud v meste Diekirch)

Palais de Justice

Place Guillaume

L-9237 Diekirch

Telefén: (+352) 80 32 14 -1

Fax: (+352) 80 71 19

Clanok 75 pism. b) — ndzvy a kontaktné tdaje stidov, na ktoré sa ma podat opravny prostriedok proti rozhodnutiu vo veci n4vrhu na zamietnutie vykonu
podra ¢lanku 49 ods. 2

Cour d’appel (Odvolaci sud) rozhodujuci o nariadeni predbeznych opatreni:

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Telefén: (+352) 47 59 81-1

Fax: (+352) 47 59 81-2396

Clanok 75 pism. c) — nazvy a kontaktné Gdaje stdov, na ktoré sa ma podat akykolvek d'al$i opravny prostriedok podra &lanku 50

Cour de cassation (kasacny sud):

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Telefén: (+352) 47 59 81-2369/2373

Fax: (+352) 47 59 81-2773

Clanok 75 pism. d) — jazyky prijatelné pre preklady osved&enf tykajticich sa rozsudkov, verejnych listin a stidnych zmierov

Luxembursko akceptuje francuzstinu a nemg¢inu.

Clanok 76 ods. 1 pism. a) — kritéria pravomoci uvedené v &lanku 5 ods. 2 a élanku 6 ods. 2 nariadenia

— ¢lanky 14 a 15 Obcianskeho zakonnika (Code civil)

Clanok 76 ods. 1 pism. b) — pravidla tykajtice sa oznamen o pribratf tretej osoby do konania uvedené v &lanku 65 nariadenia

Neuplatriuje sa.

Clanok 76 ods. 1 pism. ¢) — dohovory uvedené v &lénku 69 nariadenia

Dohovor medzi Luxemburskom a Rakuskom o uznavani a vykone rozsudkov a vykonatelnych verejnych listin v ob¢ianskych a obchodnych veciach,
podpisany v Luxembursku 29. jula 1971,

Zmluva medzi Belgickom, Holandskom a Luxemburskom o pravomoci, konkurze a platnosti a vykone rozsudkov, rozhodcovskych nalezov a verejnych listin,
podpisana v Bruseli 24. novembra 1961, v rozsahu, v ktorom je v platnosti.

Posledna aktualizacia: 09/03/2022

Obsah pévodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Eurépska
komisia. V prekladoch preto eSte m6Zu chybat' mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor vykona prislusny Statny organ ¢lenského statu. Eurépska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



